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USER INFORMATION SHEET - SUNGLASSES

Identification of Manufacturer or Supplier:
Produced under license agreement by
Mondottica Limited

Nottingham NG2 1RX

UK

Conformance to International Safety Standards

The sun emits radiation in the form of tiny particles of energy
called photons. This radiation includes harmful ultraviolet
(UVA and UVB) radiation, which is known to cause long-term
damage to our skin and eyes. The UV400 lenses fitted to
these sunglasses provide 100% protection against this
harmful UV radiation.

These sunglasses conform to the Essential Safety
requirements of the PPE Regulation (EU) 2016/425 and meet
the health and safety requirements of major international
standards including BS EN ISO 12312-1:2022 (Europe),
ANSI Z80.3-2018 (US) and AS/NZS 1067.1:2016

(Australia & New Zealand).

These lenses meet the robustness requirements of
BS EN ISO 12312-1:2022 and AS/NZS 1067.1:2016
and also meet the impact resistance requirements

of FDA regulation 21 CFR 801.410 as specified

in ANSI Z80.3-2018 (US) but should not be considered
as unbreakable.

The lenses in these sunglasses are Optical Class 1, with
highest quality optical properties.

Statutory Warnings about Your Sunglasses

These sunglasses are not suitable for direct viewing of the
sun nor for protection from exposure to UV radiation from
artificial sources. These sunglasses are not suitable for
driving in twilight or at night, and they should never be used
as protection against mechanical impact hazards.

Caring for Your Sunglasses

Clean your sunglasses with a soft cloth, preferably one that
has been specially developed for cleaning lenses. Store your
sunglasses in the case provided and aviod putting your
sunglasses face down on any surface as this may scratch the
lenses. Use soap and water when cleaning your sunglasses
and aviod using any solvents or alcohol.

Filter Categories

Lenses are available in various shades and a range of colours
and tints. The European Standard helps you choose
sunglasses by providing a system of Filter Categories that
describe the darkness of the tint. These Filter Categories are
explained on the chart below. It is important to remember that
our sunglasses offer the same level of UV protection whatever
the Filter Category.

To identify the Filter Category of your sunglasses, look inside
the left temple you will find the Filter Category number after
CAT.

Refer to the table below for the usage recommended and to
the information relating to the Filter Category of your chosen
sunglasses.

Filters
Recommended

Category &
UV radiation

Description
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C c 3a

CIBHUETO M3MbHBa PAAVALMS NOA (DOPMATA Ha MAMKM HacTULM
eHeprus, HapeueHy hoToHu. Tasu PaaMaLIs BKIYEa BpeAHa
yntpasutonerosa (UVA u UVB) paaualius, 3a KOSITO € M3BECTHO, Ue
NPUMHABA ABNTOTPAVHN NOPAKEHIA BLPXY KoXara 1 ouwTe. flewute
UVA00, KOUTO Ca NIOCTABEHN Ha Te3W CITbHYEBH 04WNa, OCUTypABaT
100% 3auTa cpelly Taan BpeaHa yNTPaBUONeToBa paavaLa

Teau CibHYEBY 04MNa OTFOBapAT Ha OCHOBHUTE M3UCKBaHNS 3a
6BesonacHocT Ha [lupextvsara sa PPE pernament (EC) 2016/425
W OTrOBapsT Ha 3a "

Ha BSEN

1SO 12312-1:2022 (Espona), ANSI Z80. 3 -2018 (CALL) n

AS/NZS 1067.1:2016 (Asctpanusu Hosa 3enaxsavs).

Tean newy oTroBapsiT Ha CTPOrUTe U3UCKBAHWS Ha

BS EN ISO 12312-1:2022 u ASINZS 1067.1:2016,

a ChLLO OTTOBAPSIT Ha M3UCKBAHUAITA 33 YCTOM4MBOCT Ha yaap

ot FDA paanopenGa 21 CFR 801.410, KakTo e creuwncvunpara &
ANSI Z80.3-2018 , HO He TPA6Ba Aa CE CHMTAT 3a HEMYMIUBH

Newwmre B Tean cnbHYesn ounna ca ot OnTuueH knac 1, ¢ Hait-
BMCOKOKa4eCTBEHU ONTU4HN CBOMCTBA.

3a BawnTe
Tean CIbHYEBM O4UNa He Ca NOAXOASLUM 33 AMPEKTHO rneaaHe
CpeLLy CIIBHLETO, HUTO 3a NpeanasBaHe oT ManaraxeTo Ha UV
PAANALWS OT UKYCTBEHN MTOYHALIA. Tea CITbHYEBM O4MNa He Ca
NOAXOAALLY 33 LIOGMPAHE B 3APAY WM NP3 HOLLTA, U Te HKOTa He
TpAGBA Aa Ce W3NON3BAT KATo 3aLLVTa CPelLly Bb3AEVICTBUETO Ha
MEXaHV|HI OaCHOCTH

ounna

Tpuxa 3a BalUTe CRLHYEBH O4MNa
MouVICTBaMT BALLUTE CTLHYEBH OMNa C MeKa KbpIuiKa, 3a
NPEANONMTaNH TaKaB, KORTO © CrIeUMANHO NPEAHaIHaNEHa 3a

Ha newm. C: ounna B
npenocTaBeHits kanbd W UIBArBaViTE NOCTABAHETO UM ChC CTbKNATA
HafloNy BLPXy BCAKAKBM MOBBPXHOCTH, Thil KATO NELIUTE MOXe Aa ce
Hanpackar. Vianon3saiite canyk 1 BOAA 3a MOYMCTBaHE Ha O4MnaTa i
u3bsrBaiTe ynoTpeGaTa Ha PasTBOPUTENM WM CTIUPT.

Kateropum dhuntpu
Tewure ce NpeANarar ¢ paanuuHa CTeneH Ha 3aTbMHsABaHe 1
Pa3nuyHy LIBETOBE M OTTEHBLW. EBPONEACKUST CTaHaapT BY nomara
1 w3BepeTe CIIbHHEBH 04N YPe3 CHCTEMa OT KaTeropun UNTpH,
KOATO OMIVCBA 3ATBMHEHOCTTA Ha OLBETSBAHETO. Tean KaTeropuv
TPy ca oBsCHeHU B CneABaLLaTa Tabuua. BaHO e Aa Ce noMH,
e HaLLUTE CLHUEBY O4/Na NPEANATaT eAHa U Chia CTeNeH Ha
3awwTa ot UV nbuk, HE3aBUCMMO OT KaTeropusTa Ha (unTbpa.
3a onpenenste Ha KaTeropuaTa Ha (UNTbPa Ha BalMTe CTbHIEBU
ouna, NOMeHeTe BbTPLUHATA CTPaka Ha N1ABaTa pamka, KbAeTo
Lje HamepWTe HOMepa Ha (UNTbpHaTa Kateropus cniea CAT.
HanpaseTe cnpaBka ¢ TaBnuLaTa No-A0Ny OTHOCHO

ynotpe6a u ¢ orHacsia ce a0
KaTeropASTa GWITLp Ha WBpaHUTE o7 Bac CTbHHeEH 0Ma

KATEFOPUsI
OUNTBP

ONUCAHME

YNOTPEBA

cz
LETAK S INFORMACEMI PRO UZIVATELE - SLUNECNi BRYLE

Identifikace vyrobce nebo dodavatele:
Vyrobeno na zakladé licenéni smiouvy od
Mondottica Limited

Nottingham NG2 1RX

UK

Sould s mezinarodnimi bezpe&nostnimi normami
Slunce vydava zafeni ve formé nepatrnych Eastic energie zvanych

fotony. Toto zafeni obsahuije i $kodlivé ultrafialové (UVA a UVB) zafeni,

které pusobi diouhodobé poskozeni pokozky i oti. Skia UV400
osazené do téchto sluneénich bryli poskytuji 100% ochranu pfed timto
Skodlivym UV zafenim

Tyto slunecni bryle spliiuji Zakladni bezpetnostni pozadavky
Smémice Nafizeni o OOP (EU) 2016/425 a zdravoini a

ich norem vetné
BS EN ISO 12312-1:2022 (Evropa), ANS| Z80.3-2018 (USA)
aASINZS 1067.1:2016 (Austrélie & Novy Zéland).

Tato sklitka spifiuji pozadavky na pevnost BS EN

1SO 12312-1:2022 a ASINZS 1067.1:2016

a dale spliiuji pozadavky na odolnost proti narazu vyhlasky FDA 21
CFR 801.410 dle specifikaci ANSI Z80.3-2018, ale neméla by byt
povaZovana za nerozbitnd.

Skla v téchto slunegnich brylich maji Optickou tfidu 1 s nejvy3si
kvalitou optickych viastnosti

i k vasim brylim.

Tyto sluneéni bryle nejsou vhodné pro pfimé divani se do slunce ani
pro ochranu pred vystavenim UV zafeni z umélych zdroju. Tyto
sluneéni bryle nejsou vhodné pro jizdu za soumraku nebo v noci a
nesmi byt nikdy pouzivany jako ochrana pred nebezpegim
mechanického nérazu.

Péce o sluneéni bryle

Sluneni bryle Gistéte mékkym hadfikem, pokud mozno takovym, ktery
byl speciaing vyroben pro &isténi bryli. Uskladnéte slunecni bryle v
dodavaném pouzdre a nepokladejte slunecni bryle sklem doli na
zadny povrch, nebot by mohlo dojit k poskrabani skel. PFi &isténi bryli
poutzivejte mydio a vodu a nepouzivejte rozpoustédia ani alkohol.

Kategorie filtri

Skia jsou dostupna v riznych odstinech a fadé barev a zabarveni.
Evropské norma vam usnadni vybér slunenich bryli diky systému
Kategorii filtru, ktery popisuje tmavost zabarveni. Tyto Kategorie filtri
jsou popsany v tabulce nize. Nezapominejte, Ze nase slunecni bryle
poskytuji stejnou troveri ochrany pred UV bez ohledu na Kategorii
filtru

Pii identifikaci kategorie filru vasich slunecnich bryli se podivejte na
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In insti der i

Die Sonne strahit Strahlung in Form von winzigen Teilchen von
Energie aus, die man Photonen nennt. Diese Strahlung schlieft
schadiiches Ultraviolett, UVA und UVB ein. Strahlung, die bekannt
sind, langfristigen Schaden fiir die Haut und die Augen zu
verursachen. Die UV400-Linsen dieser Sonnenbrille haben einen
100%igen Schutz gegen diese schédliche UV-Strahlung.

o afi Vastavus Rahvusvaheliste julgestusnormidega

KASUTAJA INFORMATSIOONI LEHT - PAIKESEPRILLID

Solen udsender stréling i form at bittesma energipartikler kaldet
fotoner. Denne straling omfatter skadelige ultraviolette straler (UVA og
UVB), som kan forarsage langvarige skader pa hud og ejne. De
UV400 linser, der sidder i disse solbriller, giver 100% beskyttelse imod
denne skadelige UV-straling

Paike kiirgab vaikeseid i, mida

vastu.

Diese entspricht den

gen der PPE Verordnung (EU) 2016/425 und entspricht den
den

internationaler Normen inklusive BS EN ISO 12312-1:2022

(Europe), ANSI Z80.3-2018 (US) und AS/NZS 1067.1:2016

(Australien & Neuseeland).

Diese Linsen entspi den von
BS EN ISO 12312-1:2022 und AS/NZS 1067.1:2016

und treffen auch den Wirkungswiderstandsanforderungen der
FDA-Regulierung 21 CFR 801.410 wie in ANSI Z80.3 spezifiziert -
2018, aber sollte nicht als unzerbrechliche betrachtet werden.

Der Linse in dieser Sonnenbrille hat die optische Klasse 1, mit
héchster Qualitat betreffend der optischen Eigenschaften.

Ihrer
Diese Sonnenbrille ist nicht gesignet ir direktes Ansehen der Sonne
noch fiir Protektion von zu UV-Strahlung von

Quellen. Diese Sonnenbrille ist nicht fiir das Fahren in der
Dammerung oder bei Nacht geeignet und darf niemals als Schutz vor
mechanischen Stéen verwendet werden.

Auf Ihre Sonnenbrille achten
Reinigen Sie Ihre Sonnenbrille mit einem weichen Tuch, vorzugsweise
mit einem, das besonders dafiir entwickelt worden ist, Linsen zu
reinigen. Bewaren Sie Ihre Sonnenbrille im entsprechenden Etui, das
geliefert wurde auf. Vermeiden Sie es, Ilhre Sonnenbrille mit der
Oberfléiche nach unten zu legen, um Kratzer an den Linsen zu
vermeiden. Benutzen Sie Seife und Wasser, um Ihrer Sonnenbrille zu
reinigen, und Sie L oder einen
Alkohol an den Linsen.

Filter-Kategorien
Linsen sind in verschiedenen Schattierungen und einer Auswahl von
Farben und Farbtonen verfiigbar. Der européische Standard hilft Ihnen

vnitfni stranu nalevo, kde naleznete cislo Kategorie filtru po
CAT.

V nize uvedené tabulce naleznete doporucené pouZiti a informace
souvisejici s kategorii filtru vybranych bryli.

KATEGORIE POUZITI

FILTRU BORIS)

die durch ein System von Filterarten zur
Verfiigung stehen, die die Dunkelheit von den jeweiligen Farbungen
beschreibt. Diese Filter Kategorien werden auf der Tabelle unten
erklart. Es ist wichtig, dass unsere Sonnenbrille das gleiche Niveau
des UV-Schutzes haben, egal welche Filterart Sie wahlen.
Um die Filterart Ihrer Sonnenbrille zu identifizieren, beziehen Sie sich
auf den linken Abschnitt der Filterartennummer nach dem CAT.
Die empfohlene Nutzung und die Informationen in Bezug zur

ie Ihrer ksnnen Sie der unten
stehenden Tabelle entnehmen.

BESCHREIBUNG NUTZUNG

FILTERKATE-
GORIE

Dwsse solbriller de i Need paikeseprillid on vastavuses PPE maérus (EL) 2016/425 vajaliku
dning (EU) 2016/425 og helbreds- og ohutuse néuetega ja taidavad peamiste rahvusvaheliste normide
fra store herunder BS EN tervise ja ohutuse noudeid, sealhulgas BS EN

ISO 12312-1:2022 (Europa), ANSI Z80.3-2018 (USA) samt
ASINZS 1067.1:2016 (Australien og New Zealand).

1SO 12312-1:2022 (Euroopa), ANS| Z80.3-2018 (US) ja
ASINZS 1067.1:2016 (Austraalia ja Uus Meremaa).

Disse linser lever op til robusthedskravene i BS EN

1SO 12312-1:2022 0g AS/NZS 1067.1:2016, og

de lever ogsa op til stedmodstandskravene i FDA-regleme 21 CFR
801.410 som specificeret | ANS| Z80.3-2018, men de ma ikke anses
for at veere umulige at sla i stykker.

Linsen i disse solbriller er Optisk Klasse 1 med hojeste kvalitet af
optiske egenskaber.

Need laatsed taidavad BS EN 1SO 12312-1:2022 ja

kirjeldatud, aga ei tohiks olla purunematuks arvatud.

kvaliteediga optiliste omadustega,

Lovpligtige advarsler om solbrillernee

See kiirgus sisaldab kahjulikku ultraviolettkiirgust (UVA ja UVB), mis
pohjustab pikaajalist kahju meie nahale ja silmadele. UV400 liatsed
nendel pikeseprillidel pakuvad 100% kaitset kahjuliku UV kiirguse

AS/NZS 1067.1:2016 robustsuse nouded ja ka FDA maaruse 21
CFR 801.410 Io6gikindluse nduded nagu ANSI Z80.3-2018 poolt

Nende péikeseprillide latsed on optiline klass 1, korgeima

kohta kaivad

Disse solbriller er ikke egnede til at kigge direkte pa solen med, ej id ei sobi otse

heller til beskyttelse imod eksponering over for UV-stréling fra
kunstige kilder. Disse solbriller er ikke egnede til kersel i tusmorke
eller i morke, og de ma aldrig bruges som beskyttelsesbriller, hvor der
e fare for mekaniske pavirkninger.

kasutada kaitseks mehaaniliste 166giohtude eest.

Piikeseprillide hooldamine
Pasning og pleje af solbrillerne

Renger solbrillerne med en bled kiud, helst en som er szerligt
fremstillet til rengoring af linser. Opbevar solbrillerne i det vediagte etui
og undga at legge dem med linseme nedad pa en overflade, da dette
kan ridse linserne. Brug vand og sabe ved rengaring af solbrillerne,
og undga at bruge oplesningsmidier eller sprit aineid ega alkoholi.
Filterkategorier

Linserne fas i forskellige toner, farver og nuancer. Den Europaeiske
Standard hjaelper dig med at vaelge solbriller ved at give dig et system
over Filterkategorier, som beskriver nuancedybden. Disse
filterkategorier forklares i nedenstaende skema. Det er vigtigt at huske
pa, at vores solbriller giver samme grad af U uanset
Filterkategori.

For at finde dine solbrillers Filterkategori, skal du se inde i venstre
side, hvor du finder Filterkategorinummeret efter CAT.

Se nedenstaende skema for anbefalet brug og se under oplysninger
for den filterkategori som af de valgte solbriller har.

Filtrite kategooriad
Lastsed on saadaval erinevates varjundites, vérvides ja
Euroopa standard teeb paikeseprillide valiku lihtsamaks

kategooriast.
Et tuvastada oma paikeseprillide filtri kategooria, otsige

kohta kaivat informatsiooni ja soovitatud kasutamist.

o WATE- BESKRIVELSE  ANBEFALET BRUG KIRJELDUS KASUTAMINE

FILTRI
KATEGOORIA

ega
tehisallikatest tuleva UV kiirguse eest kaitsmiseks. Need péikeseprillid
&i sobi auto juhtimiseks hamaras vGi 66sel ning neid ei tohi kunagi

Kasutage péikeseprillide puhastamiseks pehmet riiet, eelistavalt sellist,
mis on spetsiaalselt l4étsede puhastamise jaoks mdeldud. Hoidke
paikseprile kaasa antud prilitoosis ja hoiduge péikeseprillide kummuli
asetamist mistahes pinnasele, kuna see voib laétsi krimustada
Kasutage paikeseprillide puhastamiseks seepi ja vett mitte lahustavaid

toonides.
andes filtrite

kategooriate siisteemi, mis kirjeldab tooni tumedust. Need filtrite
kategooriad on kireldatud allpool tabelis. Pidage meeles, et meie
annavad samal tasemel UV kaitse olenemata filtri

prillide vasaku

seesmise poole pealt filtri kategooria numbrit peale CAT-d.
Vaadake alltoodud tabelist oma valitud paikeseprillide filtri kategooria
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TIETOJA KAYTTAJALLE - AURINKOLASIT

Valmistajan tai toimittajan tiedot:
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Mondottica Limited

Nottingham NG2 1RX

UK

c idad con los esta de

El sol emite radiacion en forma de minGsculas particulas de energia
llamadas fotones. Esta radiacion incluye radiacion perjudicial
ultravioleta (UVA y UVB), que provoca dafios a largo plazo en nuestra
piel y ojos. Las lentes UV400 ajustadas en estas gafas de sol ofrecen
una proteccion 100% contra la radiacion perjudicial UV.

Estas gafas cumplen los requisitos de seguridad esenciales de la
Reglamento (UE) PPE 2016/425 y cumplen con los requisitos de salud
yseguridad de los pri

BS EN ISO 12312-1:2022 (Europa), ANSI Z80.3-2018
(EE.UU.) y AS/NZS 1067.1:2016 (Australia y Nueva Zelanda).

Estas lentes cumplen los requisitos de resistencia de BS EN
1SO 12312-1:2022 y AS/INZS 1067.1:2016 y

Aurinko sateilee energiaa fotonihiukkasten muodossa. Aurinko séteilee
muun muassa UVA- ja UVB-ultraviolettiséteily, jolle altistuminen
vahingoittaa ihoa ja silmia. Aurinkolasien UV400-linssit takaavat 100
prosentin suojan vahingollista UV-sateilya vastaan.

tayttavat koskevan PPE-s2 (EV)
2016/425 ja térkeimpien kansainvalisten standardien, kuten BS EN
1S0 12312-1:2022 (Eurooppa), ANS| 80.3-2018

(Yhdysvallat) ja AS/NZS 1067.1:2016 (Australia U lanti,

FR

FICHE DES INFORMATIONS UTILISATEUR - LUNETTES DE SOLEIL

de Fabricant ou
Produit sous contrat de licence par
Mondottica Limited
Nottingham NG2 1RX
UK

Conformité aux Normes de Sécurité Internationales

Le soleil émet des radiations sous la forme de particules minuscules
d'énergie appelées des photons. Ces radiations inclusent les
ultraviolets malfaisants (UVA et UVB) qui sont connues pour causer
des dégats & long terme & notre peau et  nos yeux. Les lentilles
UV400 allant avec ces lunettes de soleil fournissent 100% de
protection contre ces radiations UV malfaisantes.

Ces lunettes de Solel\ se conforment aux exigences de la Sécurité

vaatimukset)

Linssien lujuus tayttaa Standardwen BS ENISO 12312-1 2022
ja ASINZS 1067.1:2016 y
tayttad FDA:n vaatimukset 21 CFR 801,410, kuten on

también cumplen los requisitos de agolpes de la
FDA 21 CFR 801.410 como se especifica en ANS| Z80.3-2018
pero no deben considerarse como irrompibles

Las lentes de estas gafas de sol son de Optica Clase 1, con las
propiedades opticas de la més alta calidad.

Avisos estatutarios sobre sus gafas de sol

maritetty ANSI Z80.3-2018, mutta linsseja ei voi pitaa
sarkymattsming.

on kaikkein optisen luokan 1 linssit.

Varoitukset aurinkolasien kaytosta

Nailla aurinkolaseilla ei saa katsoa suoraan aurinkoon eivétka ne suojaa
lahteiden

Estas gafas de sol no son para mirar al sol
ni para la proteccion de la exposicion a la radiacion UV de fuentes
artificiales. Estas gafas de sol no son adecuadas para la conduccion

tai yslla,
suojanamekaanisiltaiskuilta.

al atardecer o en la noche, y nunca deben utilizarlas como
contra riesgos de impactos mecanicos.

Cuidado de sus gafas de sol

Limpie sus gafas de sol con un trapo suave, preferiblemente uno que
haya sido desarrollado especialmente para la limpieza de lentes.
Guarde sus gafas de sol en la funda incluida y evite ponerlas bocabajo
en una superficie, pues podria rayar las lentes. Utilice jabon y agua
cuando limpie sus gafas de sol y evite utilizar o alcohol

Puhdista aurinkolasit pehmells, mielellan linssien puhdistusta varten
kehitetyll4 linalla. Sailyt4 aurinkolaseja niiden mukana toimitetussa
suojakotelossa ja varo naarmuttamasta linssejs. Puhdista aurinkolasit
saippualla ja vedells. Al kéyta liuottimia tai alkoholia.

Suodatusluokat
Linsseja on saatavilla useissa eri tummuuksissa, savyiss4 ja vareissa
Eurooppalainen standardi helpottaa oikeiden valintaa

de laRég PPE (UE) 2016/425 et satisfont aux
principales exigences internationales de santé et de sécurité d‘étalons
internationaux y compris BS EN 1SO 12312-1:2022

(Europe), ANSI Z80.3-2018 (US) et AS/NZS 1067.1:2016

(Australie & Nouvelle Zélande)

Ces Lentilles satisfont aux exigences de robustesse de BS EN

1SO 12312-1:2022 et AS/NZS 1067.1:2016 et

aussi aux exigences de résistance au choc de la réglementation FDA
21 CFR 801.410 comme spécifiée dans ANSI Z80.3-2018 mais ne
doivent pas étre considérées comme incassables.

Les lentilles dans ces lunettes de soleil sont de Catégorie Optique 1,
avec les meilleures propriétés optiques.

Avertissements réglementaires au sujet de vos Lunettes de soleil
Ces lunettes de soleil ne sont pas convenables pour un examen direct
du soleil ni pour une protection d'exposition aux radiations UV de
sources artificielles. Ces lunettes de soleil ne conviennent pas pour la
conduite sous faible luminosité ou de nuit et ne doivent pas étre
utilisées comme protection contre des risques dimpact mécanique

Entretenir les Lunettes de soleil
Nettoyez vos lunettes de soleil avec un tissu doux, de préférence un
qui a ét6 développé spécialement pour nettoyer des verres.

Categorias de filtrado

Las lentes estan disponibles en varios tonos de sombra y una gama
de colores y tintes. El estandar europeo le ayuda a elegir las gafas de
sol ofreciendo un sistema de categorias de filtrado que describen la
oscuridad del tinte. Estas categorias de filtrado se explican en a tabla
siguiente. Es importante recordar que nuestras gafas de sol ofrecen el
mismo nivel de proteccion UV independientemente de la categoria de
filtrado.

Para identificar la categoria de filtrado de sus gafas de sol, mire en el
interior de la patilla izquierda y encontrara el nimero de la categoria
de filtrado tras CAT.

Consulte la siguiente tabla para el uso recomendado y para
informacion relacionada con la categoria de filtrado de sus gafas de
sol elegidas.

DESCRIPCION

mukaiset
on kuvattu alla olevassa taulukossa. On térkes muistaa, etts
aurinkolasien UV-suoja on sama suodatusluokasta riippumatta.

Tunnistat CAT-lyhenteen jalkeen
nakyvésté numerosta
Kats suositeltu kaytt ja

mttyvat tiedot alla olevasta taulukosta.

KUVAUS KAYTTO

vos lunettes de soleil dans le casier fourni et évitez de
mettre vos lunettes de soleil face & toute surface risquant d'érafler les
verres. Utilisez du savon et de 'eau pour nettoyer vos lunettes de
soleil et évitez d'utiliser tout dissolvant ou alcool.

Catégories de Filtre
Les verres des lunettes de soleil sont disponibles dans plusieurs
gammes de couleurs et teintes. Les Normes Européennes vous
aideront & choisir des lunettes de soleil en fournissant un systéme de
Catégories de Filtre qui décrivent l'obscurité de la teinte. Ces
Catégories de Filtre sont expliquées dans le tableau ci-dessous. Il est
important de vous souvenir que nos lunettes de soleil offrent le méme
niveau de protection UV quelle que soit la Catégorie de Filtre.

Pour identifier la Catégorie de Filtre de vos lunettes de soleil, regardez
alintérieur de I'exemple gauche et vous trouverez le numéro de la
Catégorie de Filtre aprés CAT.

Consulter le tableau ci-dessous pour I'utilisation recommandée et les
informations & propos de Catégorie de Filtre de vos lunettes de soleil

CATEGORIE

DE FILTRE  DESCRIPTION

UTILISATION
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Zupp6pewon ota Aiedvri Mpétuta AcpaAeiag

0 oG ekmépel i o€ poper

evépyeIag Ta oroia ovoudZovial gwrévia. H aktivoBoAia aur
mepihapBaver emBAaBr uTTePILuBN (UVA kai UVB) akmivoBohia, n oTroia
€iVa1 YVWOTO 6T TpOKaAE] HaKpOTIPOBETHN BABN 0O BépUa Kl GTOUG
opBaApoUs. O pakoi UVA00 Twv ouyKeKpipévwy Yuahiiv nhiou
Tapéxouv 100% mpooTacia amd i emBAapeic akmivoBokieg UV.

Ta ouykekpipéva yuakid NAOU €ival CUPHOPQQ PE TIG TTPOUTIOBEGEIS
SToIXEIBOUG Acgaheiag TG Odnyiag Kavoviopos PPE (EE) 2016/425
Kai TANPOUV TIG TIPOUTIOBETEI UYEAG Kal GUQGAEIAG TV

ONUAVIIKGV SIEBVi TTPOTUTIWY GUpTIEPApBavOpEVWY Twy BS EN
1SO 12312-1:2022 (Evpdn), ANSI Z80.3-2018 (HA) kai

ASINZS 1067.1:2016 (AuoTpahia & Néa ZnAavaia)

O ouykekpIpiEvol Bakol TANPOUY TIG TIPOUTIOBEEIG QVBEKTIKOTTAG BS
EN ISO 12312-1:2022 kai AS/NZS 1067.1:2016,

KBS ETTIONG TIG TIPOUTIOBETEIS AVTOXIIG OE KPOUGEIG, TOU KavovITHoU
FDA 21 CFR 801.410 6T opiZetai 010 ANS| Z80.3-2018, woT600 Sev
TpéTel va BewpnBodv dBpavoTa.

Ol gaKol o€ auTd Ta yuakid nhiou eivar OrTikilg Katnyopiag 1, pe
UYNAAG TIOIBTNTAG OTITIKEG IBIOTNTEG,

Baaikég MpoeiSomoniosig yia 1a Fuakid HAiou cag

Ta ouyKexpipéva yuaia nhiou Bev eivar kardhnAa yia Gpeon
TIapaKoAoUBNGN Tou fAIOU Kal Bev TIapEXOUY TTPOTTAsTd yia éKBEN o€
axivoBohia UV amé Texviég myég. Ta yuaNid auta Bev eival
KaTGANAG yict 0BMYNON KaTA T0 0OUPOUTIO f TN VUXTa, Kal SEV TIpETEN
TIOTE V@l XPNOIHOTIOIOUVTGI Yia TTPOOTAGH GTTG KIVGVOUS PNXAVIKGY
TTPOTKPOUGEWY.

®povrida yia Ta Fuakid HAiou oag

KaBapiote Ta yuahid nAiou 0ag it éva HaAak6 UGoH, KaTd TTpoTiUNGN
£15IKO UQOYA Yidt KaBPITYO QK. ATTOBNKEUOTE Ta yuahid nAiou oag
O™ BYiK TOUG Kal GTTOQUYETE Vel TOTOBETEITE Tal YUaAIG NATOU PE T0 QaKd
TIPOG T KATW, KABA)G EVBEXETA VOl YBGPETE TV EMIQGVEIG: Tou.
XpNOIHOTIOIOTE OATIOOVI Kal VEO Vit TV KABAPIOWO Tewv YUahidv ket

™ xprion f p

Kamnyopieg ®ikTpwy

o wm(oi BiariBevial Ot SIGPOPES ATIOXPWOEIS Kal OE TIoIKIA
Kai v T6vwv. Ta @ NporuTa oag

BonBoi ver emhé€ere yuahi o i Tou oo o Kamyopdv
DIATPWY TO OTIOIO TTEPIYPAQEI TO TTOGO GKOUPOG EiVal EVag XPWHATIKOS
T6v0G. AuTég of Kamnyopies GiATpwy avaAGovTal AETITOPEPWS TOV TTio
xdrw Tivaka. Eival onuavTik va BupdoTe o Ta yuak nhiou pdg

iB10 emimeBo TP uw an6 my
Karnyopia ®itpou.
Tia va e§akpiBioeTe TV Karnyopia GIATpou Twv yuaAiiv niou oag,
avarpéETe oY apioTepr OTAAN Tou Trivaka Katnyopia GiATpou KdTw
an6 1o
AVaTPEETE OTOV KATWB TIIVAKK Y1 TNV TTPOTIHOUKEVN XPrON KaB)
emiong yia TAnpogopieg Trou axeticovial pe Ty Karnyopia ®iAipou
TeV YUaNIGY NATOU TIOU EXETe ETTIAEEE!

KATHTOPIA nepIrPA®H

DIATPOY

Mondottica Limited
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sa °
Sunce ispusta radijaciju u obliku malih Gestica energie koje se
nazivaju fotoni. Ova radijacija obuhvata i Stetnu ultraljubicastu (UVA
UVB) radijaciju, koja je poznata po dugoro&nim oste¢enjima nasoj kozi
i nasim o¢ima. UV400 lece koji su ugradeni u ovim naoZalama pruzaju
100% zastitu protiv Stetnog UV zracenja.

Ove naotale su uskladene sa zahtjevima o osnovnoj sigumosti o
smjernicama Uredba o PPE (EU) 2016/425 i udovoljavaju zahtjevima o
zdraviju i sigurnosti standarda

BS EN ISO 12312-1:2022 (Europa), ANSI Z80.3-2018 (SD) i

ASINZS 1067.1:2016 (Australija & Novi Zeland).

Ove lece udovoljavaju zahtjevima o otpornosti na manja odstupanja
BS EN ISO 12312-1:2022 | ASINZS 1067.1:2016

i takoder udovoljavaju zahtjevima otpornosti na udare FDA propise 21
CFR 801.410 odredeno u ANS| Z80.3-2018 ali se ne smiju smatrati
kao neslomljive.

Lece ovih naoala su od optickog stakla 1, sa najvisim kvalitetom
svojstava optike.

Zakonsk
Ove naotale nisu prikladne za direkino gledanje prema suncu niti &tite

od izlaganje UV zratenjima od vjestackih izvora. Ove sunéane naoale
nisu prikladne za voznju u sumrak ili nocu i nikada se ne smiju oristiti

kao zasfita od opasnosti od udarca mehanickim predmetima.

Njega o vasim naocalama

Cistite vase naotale sa mekom tkaninom, bolje sa tkaninom koja je
specijalno razvijena za Eiscenje lece. Cuvajte vase naogale u
priskrbljenoj kutiji i izbjegavaijte stavijanja lica naocala na bilo kojoj
povrini posto to moze ogrepsti lece. Koristiti sapun i vodu prilikom
giscenja vasih naocala i izbjegavaite upotrebu otapala ili alkohola.

Kategorije filtara

Lece su dostupne u razlicitim sjenkama i spektru bojama i preljevima.
Europski standard vam pomaze u odabiru naotala pruzanjem
kategorije filtara koje opisuju tminu prefjeva. Ove kategorije filtara su
opisane u grafikonu nize. Vazno je da nase naogale daju isti nivo UV
zastite bez obzira na kategoriju fitara

Radi prepoznavanja Kategorija filtara vasih naogala, pogledajte
unutamju lijevu stranu kod sljepootice i nati cete broj Kategorije filtara
posle CAT.

U tablici u nastavku potraZite podatke o koristenju kao i o kategoriji
filtra odabranih suncanih naocala.

OPIS

?ATEGORIJA KORISTENJE
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Nemzetkszi biztonsagi el8irasok
Anap apré energiarészecskeék forméjaban sugarzast bocsajt ki, ezek a

IT
INFORMAZIONI PER L'UTENTE - OCCHIALI DA SOLE

Dati del Produttore o Fornitore:
Prodotto con contratto di licenza da
Mondottica Limited

Nottingham NG2 1RX

UK

[ ita alle Norme per la
Il sole emette radiazioni sotto forma di piccole particelle di energia
chiamate fotoni. Queste radiazioni includono pericolose radiazioni

fotonok. Ez a sugarzas ultraibolya (UVA és UVB) sugarzast tartaimaz,
amely karosithatja brinkent és A
talalhato UVA400 lencsék 100%-0s védelmet nyujtanak a karos UV
sugarzas ellen.

Ezek a napszemivegek megfelelnek a (EU) rendelet PPE 2016/425
kdtelez8 biztonsagi eldirasainak valamint a BS EN ISO 12312-1:2022
(Europa), ANSI Z80.3-2018 (US) és az AS/NZS 1067.1:2016
(Ausztrélia és Uj-Zéland) nemzetkozi iranyelvek egészségligyi

&s biztonsagi elGirasainak

Ezek a lencsék megfelelnek a BS EN ISO 12312-1:2022 és

az AS/NZS 1067.1:2016 iranyelv elGirasainak, valamint

az FDA szabalyzat ANSI Z80.3-2018 direktiva 21 CFR 801.410
pontjanak ttésellenallasra vonatkozo elSirasainak, ennek ellenére a
lencse nem térhetetlen.

Anapszemilveg lencséi az 1. optikai osztalyba tartoznak, amely nagy
mindségi optikai tulajdonsagokkal bir.

A i 6 torvényi fi

Ezeka nem anap

valamint mesterséges forrasok UV sugarzésa ellen nem nqutanak
védelmet. A

valamint ne

sem.

A napszemiiveg karbantartasa
Anapszemiiveget puha toriokendével tiszlitsa, ajanlott olyan

alata, amelyet specia
fejlesztettek ki. Tartsa a napszemiveget tokban, ne tegye le a
szemiiveget arccal lefele, mert megkarcolodhat a lencse. A szemiiveg
tisztitasara hasznaljon szappanos vizet, kerilje oldoszer vagy alkohol
hasznalatat

Sziirkategériak
Alencsék kilsnboz
kaphatok. Az europai eldiras segit a napszemiiveg kivalasztasaban,
ugyanis meghatérozza, hogy a szinamyalat sstétsége alapjén a
szemiiveg melyik tartozik. Ezek a

az alabbi tabla lathatja ugyanazt
az UV sugarzas elleni védelmet garantalja, barmi is a sziirékategoria.
A szirkategoria meghatarozasahoz tekintse meg a bal oszlopot, ahol
a CAT utén a szirkategoriat lathatja.

Kerjiik, a javasolt hasznalat elétt tekintse meg a tablazatot tovabbi
informaciészerzés céljabol, valamint a kivalasztott napszemiiveg

inekben,

SZURGKATE- iRA A
ORI LEIRAS  JAVASOLT HASZNALAT

(UVA e UVB), che possono provocare danni a lungo
termine alla nostra pelle ed occhi. Le lenti UV400 montate su questi
occhiali da sole offrono 100% di protezione da queste pericolose
radiazioni UV.

Questi occhiali da sole sono stati prodott in conformita con i Requisiti
Essenziali di Sicurezza (ESR) della direttiva per Regolamento PPE (UE)
2016/425 e soddisfano i requisiti di salute e sicurezza delle

principali norme internazionali, incluso norme BS EN

1SO 12312-1:2022 (Europa), ANSI Z80.3-2018 (Stati Uniti) e

ASINZS 1067.1:2016 (Australia e Nuova Zelanda)

Queste lenti soddisfano i requisiti di robustezza delle norme BS EN
1SO 12312-1:2022 e AS/NZS 1067.1:2016,

e i requisiti di resistenza all'urto della norma FDA 21 CFR 801.410,
come specificati specificati nella norma ANS| Z80.3-2018, ma non

devono essere considerate infrangibili

Le lenti di questi occhiali da sole sono Classe Ottica 1, con proprieta
ottiche di massima qualita.

Avvertenze Legali
Questi occhiali da sole non sono adatti né per losservazione diretta del
sole né per a protezione contro l'esposizione a radiazioni

da fonti artficiali. Q a sole non sono idonei per
I'uso durante la guida al crepuscolo di notte, e non devono essere mai
usati come protezione dai rischi di impatto meccanico.

Per la Cura dei vostri Occhiali da Sole

Pulite i vostri occhiali da sole con un panno morbido, preferibilmente un
panno prodotto esclusivamente per la pulizia delle lenti. Conservate i
vostri occhiali da sole allinterno dellastuccio fornito ed evitate di
appoggiarli con le lenti verso il basso su qualsiasi superfice, poiché
potrebbero graffiarsi. Utilizzate acqua e sapone per la pulizia della
montatura, evitando I'utilizzo di solventi ed alcol

Categorie Filtro

Le lenti sono disponibil in diverse tonalita, colori e tinte. Norme
Europee vi aiutano nella scelta degli occhiali da sole fornendo un
sistema di categorie filtro che descrive la tonalita delle tinte. Queste
categorie sono spiegate nella tabella sottostante. E importante
ricordare che le nostre lenti offrono lo stesso livello di protezione UV in
tutte le categorie filtro.

Per sapere la categoria filtro dei vostri occhiale da sole, guardate
allinterno del lato sinistro della montatura e troverete il numero
equivalente dopo le lettere CAT.

Fare riferimento alla tabella seguente per l'utilizzo consigliato e alle
informazioni relative alla categoria filtro per gli occhiali da sole scelti

CATEGORIA

FILTRO DESCRIZIONE
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